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Correction English law exam

1 1 translate into arabic the terms and the following expressions :
- resignation:4l&ia)
- requisition : -l
- commitment : & !
_ regulative power : dseaiill Aaludl
- administrative ladder : ¢ plu
- authentic documents : 4y @5
- deliberative authority : 453 4al
- local collectivities : 4lsall Cleleal
- abrogation of act : e Fué
- judicial liquidation : 4ilad dpdai

2-1 translate into english the following paragraph:

Regulation ¢

A decision taken in unified manner by an executive or
administrative authority to annonce a general rule wich concerns a
illimited number of situations and peoples.

The President of the republic{article 125 of the Algerian
constitution 1996} the members of government, the Wahs L
deliberative or executive authority of local collectwmes of public
establishments wich have the regular power. We distinguish
ordinance, decree and decision. :



3- The differences between law and ordinance is that:the first it
must be debated Irparliament but the second is taken by the
President of republic or the government in the exceptional
situations for a limited program on time.

Whereas the decree is a text coming from executive power. It
is signed by the President of the republic or by the Prime
Minister Its domain4s variable but it intervenes usually as

chief of public admimstration Generally the cu"i:rﬂar 1s
realized to provide interpretation for legislative ory, \_

decree.



